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ACTIV8 & IRIS 

ACCESSOIRES  -   ACCESSORIES  -  ZUBEHÖR 
 

 

• Accessoire d’encastrement plafond pour la famille ACTIV8 & IRIS 
• ACTIV8 & IRIS family ceiling accessory 
• Deckeneinbauzubehör für die ACTIV8 & IRIS - Produktfamilie 

 
 
 
 

1 2 3 
Face-avant Support interne Support externe 
Front cover Internal bracket External bracket 

Einbaublende Innenrahmen Außenrahmen 
 

 
 

 
 
 

• Afin d’éviter toute vibration, le 
détecteur doit être solidement fixé 
à un plafond suffisamment rigide 

• The sensor must be firmly 
fastened in order not to vibrate 
and the ceiling should be stable 
(avoid buckling) 

• Um Vibrationen zu vermeiden 
muss der Sensor solide befestigt 
sein und ein Einbau in einer 
instabilen Decke ist zu 
vermeiden. 
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CONSEILS 
D’INSTALLATION 
 
INSTALLATION 
TIPS 
 
EINBAUHINWEISE  

 
DESCRIPTION DU 
PRODUIT 
 
PRODUCT 
DESCRIPTION 
 
PRODUKT-
BESCHREIBUNG 
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MONTAGE - MOUNTING - EINBAU 
 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

  
 
 

  
 
 

 
 

4 
Fixer le détecteur dans 

le support interne 
 

Placing the sensor in 
the internal bracket 

 
Sensor in 

Innenrahmen fixieren 

3 
Connecter et placer 

les câbles 
 

Connect and lay out 
cables 

 
Verdrahtung und 

Auslegen der Kabel 
 

5 
Découper le plafond 

 
Cut out the ceiling 

 
Ausschnitt der 

Decke 
 

2 
Dévisser à fond la 

vis de réglage 
 

Fully unscrew the 
adjustment-screw 

 
Vollständiges lösen 
der Einstellschraube 
 

1 
Ouvrir le détecteur 

 
Open the 
sensor 

 
Abdeckhaube 
abnehmen 
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Sens d’orientation à respecter – Respect orientation – Einbaurichtung beachten 
Face A est à placer du côté opérateur – Face A has to be placed near the door – Seite A ist 

nahe Tür 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Voir aussi manuel ACTIV8 - See also ACTIV8 User’s Guide - Siehe auch ACTIV8-Gebrauchsanweisung 
 
 
 
 
 
 

6 
Insérer le support 

externe 
 

Insert external 
bracket 

 
Einbau 

Außenrahmen 

7 
Insérer le support 

interne 
 

Insert internal 
bracket 

 
Einbau 

Innenrahmen 

8 
Régler le détecteur 

 
Adjust the sensor 

 
Einstellungen 
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DEMONTAGE - UNMOUNTING – AUSBAU  
 

 
 
 

 
 
 

9 
Clipser face-avant 

 
Clips front cover 

 
Blende einstecken 
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1 
Déclipser la  
face-avant 

 
Clip off front cover 

 
Blende abnehmen 

 

2 
Enlever le support 

interne 
 

Clip off internal 
bracket 

 
Innenrahmen 
abnehmen 

RÉGLAGES  
PAR 
TÉLÉCOMMANDE 
 
ADJUSTMENTS BY 
REMOTE-
CONTROL 
 
EINSTELLUNGEN 
MIT 
FERNBEDIENUNG 
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